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CARA

Size/Tamafo/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
WM 25590-1000%*
WM 25600-1000*

S WM 25590
SIM WM 25600
M/L WM 25610

WM 25610-1000*

GERMAN

DESIGN

AWARD Focus Open 2018

WINNER Special Mention

2 0 z 0 BADEN-WURTTEMBERG
INTERNATIONAL DESIGN AWARD

Replacement part components/Componentes de repuesto/
Componentes de pecas de substituicdo / Elementy wymienne/Yedek parca bilesenleri

|
Headgear CARA
incl. set headgear clips
Cintas para la cabeza CARA
Inc. set de clips para cintas
Arnés de cabeca CARA
incl. kit de clipes para o arnés
Uprzaz CARA
zaw. zestaw klipséw uprzezy
Kafa bandi CARA
Bant klips seti dahi

Size/Tamafio/ Tamanho/
Rozmiar/Boyu

XS WM 25191
Standard WM 25192

2
Mask cushion CARA
Silicone
Almohadilla de mascara CARA
Silicona
Vedagio da mascara CARA
Silicone
Kotnierz maski CARA
Silikon
Maske lastigi CARA
Silikon

Size/Tamafio/ Tamanho/
Rozmiar/Boyu

XS WM 25189
S/M WM 25238
M/L WM 25239

3
Headgear CARA Full Face
incl. set headgear clips
Cintas para la cabeza
CARA Full Face
Inc. set de clips para cintas
Arnés de cabega
CARA Full Face
incl. kit de clipes para o arnés
Uprzaz CARA Full Face
zaw. zestaw klipséw uprzezy
Kafa bandi CARA Full Face
Bant klips seti dahi

WM 25243

*incl. 2 Musk cushion/incl. 2 Almohadilla de mascara/incl. 2 Vedagao da mdscara/incl. 2Kotnierz maski/incl. 2 Maske lastigi

CARA Full Face

Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu

S WM 25630
M WM 25640
L WM 25650

4
Mask cushion

CARA Full Face
Silicone

Almohadilla de méscara
CARA Full Face
Silicona

Vedagio da méscara
CARA Full Face
Silicone

Kotnierz maski
CARA Full Face
Silikon

Maske lastigi
CARA Full Face
Silikon

Size/Tamafo/ Tamanho/
Rozmiar/Boyu

S WM 25601

M WM 25602

L WM 25603

WM 25630-1000*
WM 25640-1000*
WM 25650-1000*

5
Quick-release cord
CARA Full Face
Quick-release system
Cinta de remocién para
rapido retiro CARA Full Face
Retiro répido
Corda de abertura
CARA Full Face
Destravamento rdpido
Pasek bezpieczenstwa
CARA Full Face
Umozliwia szybkie zwolnienie
zapiecia
Hizh gikartma ipi
CARA Full Face
Hizli kilit agma mekanizmasi

WM 25623

OEKO-TEX®

STANDARD 100 &
17.0.19472 HOHENSTEIN HTTI

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

CARA 3



JOYCEone WM 25260

Size universal/Tamafo universal/
Tamanho universal/
Rozmiar: uniwersalny/Boyu standart

Replacement part components/Componentes de repuesto/Componentes de pecas de substituicdo

Elementy wymienne/Yedek parga bilesenleri

| 2
Headgear JOYCEone Forehead cushion
incl. set headgear clips Silicone
Cintas para la cabeza JOYCEone Almohadilla para soporte
Inc. set de clips para cintas ff?ntal
Arnés de cabega JOYCEone Silicona
incl. kit de clipes para o arnés Almofada para a testa
Uprzaz JOYCEone Silicone
zaw. zestaw klipséw uprzezy Poduszka czotowa
Kafa bandi JOYCEone Silikon
Bant klips seti dahil Alin yastigi
Silikon
WM 25255

WM 26801

3
Mask cushion
Silicone
Almohadilla de mascara
Silicona
Vedagio da mascara
Silicone
Kotnierz maski
Silikon
Maske lastigi
Silikon
Tamafio universal/Tamanho universal/
Rozmiar: uniwersalny/Boyu standart

WM 25253

4

Ball-and-socket joint set one vented
Retaining ring, elbow, rotating sleeve

Set de conexion esférica one ventilada

Anilla de fijacién, codo, adaptador giratorio

Kit de juntas esféricas one variante ventilada
Anel de seguranca, cotovelo, casquilho rotativo
Zestaw z przegubem kulowym one vented
Piersciert podtrzymujacy, kolanko, tulejka
obrotowa

Déner baslik seti one vented

Emniyet bilezigi, ara baglanti pargasi, déner
kovan

WM 15908

4 JOYCEone



Full face mask/Mascara oronasal/
Méascara buconasal/ Maska twarzowa/

AQgiz-burun maskesi

JOYCEone Full Face

JOYCEone Full Face WM 25290
GroBe universal/Size universal/ Taille unique/
Misura universale/Maat universeel
JOYCEone Full Face NV WM 25270

GroBe universal/Size universal/ Taille unique/
Misura universale/Maat universeel

Replacement part components/Componentes de repuesto/Componentes de pecas de substituicdo
Elementy wymienne/Yedek parca bilesenleri

Headgear JOYCEone Full Face

incl. set headgear clips

Cintas para la cabeza
JOYCEone Full Face

Inc. set de clips para cintas

Arnés de cabega JOYCEone Full Face
incl. kit de clipes para o arnés

Uprzaz JOYCEone Full Face

zaw. zestaw klipséw uprzezy

Kafa bandi JOYCEone Full Face

Bant klips seti dahil
WM 25277
6

Quick-release cord
Quick-release system

Cinta de remocion para rapido retiro

Retiro répido

Corda de abertura
Destravamento répido

Pasek bezpieczenstwa

Umozliwia szybkie zwolnienie zapigcia

Hizl ¢ikartma ipi
Hizli kilit agma mekanizmasi

WM 26890

2

Forehead cushion
Silicone

Almohadilla para
soporte frontal
Silicona

Almofada para a testa
Silicone

3
Mask cushion
Silicone
Almohadilla de mascara
Silicona
Vedagdo da mascara
Silicone

Kotnierz maski

Poduszka czotowa Silikon
Silikon Maske lastigi
Alin yastigi Silikon
Silikon Size universal/Tamafio universal/
WM 26801 Tamanho universal/Rozmiar:
uniwersalny/Boyu standart
7 WM 25293

Endoscope adapter set

retaining ring NV, endoscope elbow NV

Set de adaptador para endoscopia
Anilla de fijacion NV, codo para endoscopia NV

Kit adaptador de endoscépio

4

Ball-and-socket joint set
one Full Face vented

Retaining ring, elbow, rotating sleeve,

anti-asphyxia valve
Set de conexion esférica
one Full Face ventilada

Anilla de fijacién, codo, adaptador

giratorio, valvula antiasfixia
Kit de juntas esféricas

one Full Face variante ventilada

Anel de seguranca, cotovelo,
casquilho rotativo, vdlvula de
expiragdo de emergéncia

Zestaw z przegubem kulowym

one Full Face vented

Piersciert podtrzymujacy, kolanko,

tulejka obrotowa, zastawka
zapobiegajaca asfiksji
Doner bagslik seti

one Full Face vented

5
Elbow set Full Face NV one/easy (blue)
Retaining ring NV, elbow NV
Set de codo Full Face NV one/easy (azul)
Anilla de fijacién NV, codo NV
Kit cotovelo Full Face NV one/easy (azul)
Anel de seguranga NV, cotovelo NV
Zestaw z kolankiem Full Face NV one/easy
(niebieski)
Piersciert podtrzymujacy NV, kolanko NV
Set ara baglanti pargasi Full Face NV one/easy (mavi)
Emniyet bilezigi NV, ara baglanti parcasi NV

WM 25275

Anel de seguranca NV, cotovelo de endoscopia NV

Zestaw z adapterem do endoskopii

Piersciert podtrzymujacy NV, kolanko do endoskopii NV
Endoskopi adaptorii seti

Emniyet bilezigi NV, endoskopi ara baglanti pargasi NV

WM 15864

Emniyet bilezigi, ara baglanti pargasi,
déner kovan, acil durum soluk
verme valfi

WM 15944

JOYCEone Full Face 5



Full face mask/Mascara oronasal/
Mascara buconasal/ Maska twarzowa/

AQgiz-burun maskesi

JOYCEclinic FF

JOYCEclinic FF NV:

Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu

JOYCEclinic FF NV + AAV

Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu

JOYCEclinic FF vented

Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu

S WM 26805 / 26857*
M WM 26815 / 26858+
L WM 26825 /26859*

S WM 26845 / 26869*
M WM 26855 / 26870*
L WM 26865 /26871*

S WM 26840 / 26866*
M WM 26850 / 26867*
L WM 26860 / 26868*

*im 10er Set / 10 items per package / 10 unités par emballage/
10 pezzi per confezione / 10 stuks per verpakkingseenheid

Replacement part components/Componentes de repuesto/ Componentes de pecas de substitui¢do
Elementy wymienne/Yedek parga bilesenleri

|
Headgear JOYCEclinic (5 pieces)
incl. set headgear clips
Cintas para la cabeza JOYCEclinic (5 unidades)
incluido un set de clips para cintas
Arnés de cabega JOYCEclinic (5 unidades)
incl. kit de clipes para o arnés
Uprzaz JOYCEclinic (5 szt.)
zaw. zestaw klipséw uprzezy
Kafa bandi JOYCEclinic (5 adet)
Bant klips seti dahil

WM 26835

5

Endoscope adapter set Full Face NV
retaining ring NV, endoscope elbow NV

Set de adaptador para endoscopia Full Face NV
Anilla de fijacion NV, codo para endoscopia NV

Kit adaptador de endoscépio Full Face NV

Anel de seguranca NV, cotovelo de endoscopia NV

Zestaw z adapterem do endoskopii Full Face NV
Piersciert podtrzymujacy NV, kolanko do endoskopii NV

Endoskopi adaptorii seti Full Face NV

Emniyet bilezigi NV, endoskopi ara baglanti parcasi NV

WM 15864

2
Elbow set
Full Face NV one/easy (blue)
Retaining ring NV, elbow NV
Set de codo Full Face NV one/easy (azul)
Anilla de fijacion NV, codo NV
Kit cotovelo Full Face NV one/easy (azul)
Anel de seguranga NV, cotovelo NV
Zestaw z kolankiem Full Face NV one/easy
(niebieski)

Piersciert podtrzymujacy NV, kolanko NV
Set ara baglanti pargasi Full Face NV one/
easy (mavi)

Emniyet bilezigi NV, ara baglanti parcasi NV

WM 25269

6

Rotating joint adapter

Adaptador articulado giratorio

Déner mafsalli adaptor
WM 26916

Adaptador com articulagdo rotativa
Adapter z przegubem obrotowym

3
Elbow Full Face NV + AAV
(Leakage 1)
Codo Full Face NV + AAV
(fuga )
Cotovelo Full Face NV + AAV
(vazamento |)

Kolanko Full Face NV + AAV
(typ przeciekowy 1)
Ara baglanti pargasi Full Face NV + AAV
(Kagak 1)

WM 26834

4
Elbow Full Face vented
(Leakage 2)
Codo Full Face ventilado
(fuga 2)
Cotovelo Full Face variante
ventilada (vazamento 2)
Kolanko Full Face vented
(typ przeciekowy 2)
Ara baglanti pargasi Full Face
vented (Kagak 2)

WM 26833

6 JOYCEclinic FF



Full face mask/Mascara oronasal/
Mascara buconasal/ Maska twarzowa/
Agiz-burun maskesi

JOYCEeasy next FF

Replacement part components/Componentes de repuesto/Componentes de pecas de substituicao

Elementy wymienne/Yedek parga bilesenleri

|
Headgear JOYCEeasy next FF
incl. set headgear clips
Cintas para la cabeza
JOYCEeasy next FF

Inc. set de clips para cintas

Arnés de cabega JOYCEeasy next FF
incl. kit de clipes para o arnés

Uprzaz JOYCEeasy next FF
zaw. zestaw klipséw uprzezy
Kafa bandi JOYCEeasy next FF
Bant klips seti dahil

WM 25105

6
Quick-release cord
Quick-release system
Cinta de remocion para rapido retiro
Retiro répido
Corda de abertura
Destravamento rdpido
Pasek bezpieczenstwa
Umozliwia szybkie zwolnienie zapigcia
Hizh gikartma ipi
Hizli kilit agma mekanizmasi

WM 26890

2

Forehead cushion
Silicone
Almohadilla para
soporte frontal
Silicona

Almofada para a testa

Silicone

Poduszka czotowa
Silikon

Alin yasti§

Silikon

WM 26801

7

Endoscope adapter set

3

Mask cushion

Silicone

Almohadilla de mascara
Silicona

Vedagdo da mascara
Silicone

Kotnierz maski

Silikon

Maske lastigi

Silikon

Size/Tamafo/ Tamanho/
Rozmiar/Boyu

S WM 25104

M WM 25114

L WM 25124

retaining ring NV, endoscope elbow NV

Set de adaptador para endoscopia
Anilla de fijacion NV, codo para endoscopia NV

Kit adaptador de endoscépio

Anel de seguranca NV, cotovelo de endoscopia NV

Zestaw z adapterem do endoskopii
Piersciert podtrzymujacy NV, kolanko do endoskopii NV

Endoskopi adaptorii seti

Emniyet bilezigi NV, endoskopi ara baglanti pargasi NV

WM 15864

JOYCEeasy next FF

4

Size/Tamafio/Tamanho/Rozmiar/Boyu S WM 25109
Size/Tamafio/Tamanho/Rozmiar/Boyu ™M WM 25119
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu L WM 25129
JOYCEeasy next FF NV
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu S WM 25159
Size/Tamafio/Tamanho/Rozmiar/Boyu M WM 25169
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu L WM 25179

6

5 7
5
Elbow set

Ball-and-socket joint set easy next FF
vented

Retaining ring, elbow, rotating sleeve,
anti-asphyxia valve

Set de conexion esférica one Full Face
ventilada

Anilla de fijacién, codo, adaptador giratorio,

valvula antiasfixia

Kit de juntas esféricas easy next FF
variante ventilada

Anel de seguranca, cotovelo, casquilho

rotativo, vdlvula de expiragdo de emergéncia

Zestaw z przegubem kulowym

easy next FF vented

Piersciert podtrzymujacy, kolanko, tulejka
obrotowa, zastawka zapobiegajaca asfiksji
Doner baslik seti easy next FF vented
Emniyet bilezigi, ara baglanti pargasi,
déner kovan, acil durum soluk verme valfi

WM 15944

Full Face NV one/easy (blue)
Retaining ring NV, elbow NV
Set de codo Full Face NV one/
easy (azul)

Anilla de fijacion NV, codo NV
Kit cotovelo Full Face NV one/
easy (azul)

Anel de seguranca NV, cotovelo NV
Zestaw z kolankiem Full Face
NV one/easy (niebieski)
Piersciert podtrzymujacy NV,
kolanko NV

Set ara baglanti pargasi Full
Face NV one/easy (mavi)
Emniyet bilezigi NV, ara baglanti
parcasi NV

WM 25275

JOYCEeasy next FF 7



JOYCEeasy

Size/Tamafio/Tamanho/Rozmiar/Boyu S WM 25510
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu M WM 25520
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu L WM 25530

Replacement part components/Componentes de repuesto/Componentes de pegas de substituicao
Elementy wymienne/Yedek parga bilesenleri

|
Headgear JOYCEeasy nasal
incl. headgear clips
Cintas para la cabeza
JOYCEeasy nasal
Inc. clips para cintas
Arnés de cabega JOYCEeasy nasal
incl. clipes para o arnés
Uprzaz JOYCEeasy nasal
zaw. klipsy uprzezy
Kafa bandi JOYCEeasy nasal
Klips dahil

WM 25505

2
Forehead cushion
Silicone
Almohadilla para soporte
frontal
Silicona
Almofada para a testa
Silicone
Poduszka czotowa
Silikon
Alin yastigi
Silikon

WM 26801

3
Mask cushion
Silicone

Almohadilla de mascara
Silicona

Vedagdo da mascara

Silicone

Kotnierz maski

Silikon

Maske lastigi

Silikon

Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
S WM 26803

™M WM 26813

L WM 26823

4

Ball-and-socket joint set easy, vented
Retaining ring, elbow, rotating sleeve

Set de conexion esférica easy ventilada

Anilla de fijacién, codo, adaptador giratorio

Kit de juntas esféricas easy variante ventilada
Anel de seguranca, cotovelo, casquilho rotativo
Zestaw z przegubem kulowym easy vented
Piersciert podtrzymujacy, kolanko, tulejka
obrotowa

Doner baslik seti easy vented

Emniyet bilezigi, ara baglanti pargasi,

déner kovan

WM 15798

8 JOYCEeasy



Full face mask/Mascara oronasal/
Méascara buconasal/ Maska twarzowa/

AQgiz-burun maskesi

JOYCEeasy Full Face

JOYCEeasy Full Face

Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu S WM 25910
Size/Tamano/Tamanho/Rozmiar/Boyu M WM 25920
Size/Tamafio/Tamanho/Rozmiar/Boyu L WM 25930

Replacement part components/Componentes de repuesto/Componentes de pecas de substituicdo
Elementy wymienne/Yedek parca bilesenleri

|
Headgear JOYCEeasy Full Face
incl. headgear clips
Cintas para la cabeza
JOYCEeasy Full Face
Inc. clips para cintas
Arnés de cabega JOYCEeasy Full Face
incl. clipes para o arnés
Uprzaz JOYCEeasy Full Face
zaw. klipsy uprzezy
Kafa bandi JOYCEeasy Full Face
Klips dahil
WM 25606

6
Quick-release cord
Quick-release system
Cinta de remocién para rapido retiro
Retiro répido
Corda de abertura
Destravamento répido
Pasek bezpieczenstwa
Umozliwia szybkie zwolnienie zapigcia
Hizh gikartma ipi
Hizli kilit agma mekanizmasi
WM 26890

2 3
Forehead cushion Mask cushion
Silicone Silicone
Almohadilla para Almohadilla de mascara
soporte frontal Silicona
Silicona Vedagio da méscara
Almofada para a testa Silicone
Silicone Kotnierz maski,
Poduszka czotowa Silikon
Silikon Maske lastigi
Alin yastigi Silikon
Silikon Size/Tamafo/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
WM 26801 S WM 26853

M WM 26863
7 L WM 26873

Endoscope adapter set

retaining ring NV, endoscope elbow NV

Set de adaptador para endoscopia

Anilla de fijacién NV, codo para endoscopia NV

Kit adaptador de endoscépio

Anel de seguranca NV, cotovelo de endoscopia NV
Zestaw z adapterem do endoskopii

Piersciert podtrzymujacy NV, kolanko do endoskopii NV
Endoskopi adaptorii seti

Emniyet bilezigi NV, endoskopi ara baglanti pargasi NV
WM 15864

4

Ball-and-socket joint set

easy Full Face vented

Retaining ring, elbow, rotating
sleeve, anti-asphyxia valve

Set de conexion esférica

easy Full Face ventilada

Anilla de fijacién, codo, adaptador
giratorio, valvula antiasfixia

Kit de juntas esféricas

easy Full Face variante ventilada
Anel de seguranca, cotovelo,
casquilho rotativo, vélvula de
expiragdo de emergéncia
Zestaw z przegubem kulowym
easy Full Face vented

Piersciert podtrzymujacy, kolanko,
tulejka obrotowa, zastawka
zapobiegajaca asfiksji

Doner baslik seti

easy Full Face vented

Emniyet bilezigi, ara baglanti
parcasi, déner kovan, acil durum
soluk verme valfi

WM 15897

5

Elbow set

Full Face NV one/easy (blue)
Retaining ring NV, elbow NV
Set de codo

Full Face NV one/easy (azul)
Anilla de fijacion NV, codo NV
Kit cotovelo

Full Face NV one/easy (azul)
Anel de seguranca NV, cotovelo NV
Zestaw z kolankiem Full Face
NV one/easy (niebieski)
Piersciert podtrzymujacy NV,
kolanko NV

Set ara baglanti pargasi

Full Face NV one/easy (mavi)
Emniyet bilezigi NV, ara baglanti
pargasi NV

WM 25275

JOYCEeasy Full Face 9



Nasal mask/Mascara nasal/Mascara nasal

Maska nosowa/Nazal maske

JOYCE SilkGel

JOYCE SilkGel

Size/Tamafo/ Tamanho/Rozmiar/Boyu S
Size/Tamafo/ Tamanho/Rozmiar/Boyu M
Size/Tamafo/ Tamanho/Rozmiar/Boyu L

WM 26118
WM 26128
WM 26138

Replacement part components/Componentes de repuesto/Componentes de pegas de substituicao
Elementy wymienne/Yedek parga bilesenleri

Headgear
WEINMANNSstrap
for JOYCE-family

incl. headgear clips
Cintas para la cabeza
WEINMANNSstrap
para la familia JOYCE
Inc. clips para cintas
Arnés de cabega
WEINMANNSstrap
para gama JOYCE

incl. clipes para o arnés
Uprzaz WEINMANNSstrap
la serii JOYCE

zaw. klipsy uprzezy
Kafa bandi
WEINMANNSstrap
JOYCE ailesi igin

Klips dahil

WM 26350

2
Forehead cushion
SilkGel
Almohadilla para soporte
frontal
SilkGel
Almofada para a testa
SilkGel
Poduszka czotowa
SilkGel
Alin yasti§i
SilkGel

WM 26270

3
Mask cushion
SilkGel

Almohadilla de méascara
SilkGel

Vedagdo da méascara
SilkGel

Kotnierz maski

SilkGel

Maske lastigi

SilkGel

Size/Tamafio/ Tamanho/
Rozmiar/ Boyu

S WM 26152
M WM 26153
L WM 26154

4

Ball-and-socket joint set, vented
Retaining ring, elbow, rotating sleeve
Set de conexidn esférica ventilada
Anilla de fijacién, codo, adaptador

giratorio

Kit de juntas esféricas variante ventilada
Anel de seguranca, cotovelo, casquilho

rotativo

Zestaw z przegubem kulowym vented
Piersciert podtrzymujacy, kolanko,

tulejka obrotowa

Doner baslik seti vented

Emniyet bilezigi, ara baglanti pargasi,

déner kovan

WM 15672

5

Ball-and-socket joint set NV (blue)

Retaining ring NV, elbow NV and rotating sleeve
NV

et de conexién esférica NV (azul)

Anilla de fijacién NV, codo NV, adaptador
giratorio NV

Kit de juntas esféricas NV (azul)

Anel de seguranga NV, cotovelo NV, casquilho
rotativo NV

Zestaw z przegubem kulowym NV (niebieski)
Piersciert podtrzymujacy NV, kolanko NV, tulejka
obrotowa NV

Doner bagslik seti NV (mavi)

Emniyet bilezigi NV, ara baglanti pargasi NV,
doéner kovan NV

WM 26207

10 JOYCE SilkGel



Full face mask/Mascara oronasal/
Mascara buconasal/Maska twarzowa/
AQgiz-burun maskesi

JOYCE Full Face SilkGel

JOYCE Full Face SilkGel

Replacement part components/Componentes de repuesto/Componentes de pecas de substituicdo
Elementy wymienne/Yedek parca bilesenleri

Headgear
WEINMANNSstrap
for JOYCE-family

incl. headgear clips
Cintas para la cabeza
WEINMANNSstrap
para la familia JOYCE
Inc. clips para cintas
Arnés de cabega
WEINMANNSstrap
para gama JOYCE

incl. clipes para o arnés
Uprzaz WEINMANNSstrap
la serii JOYCE

zaw. klipsy uprzezy
Kafa bandi
WEINMANNSstrap
JOYCE ailesi igin

Klips dahil

WM 26350

2 3
Forehead cushion Mask cushion SilkGel
SilkGel Almohadilla de méscara SilkGel
Almohadilla para soporte Vedagdo da mascara SilkGel
frontal Kotnierz maski SilkGel
SilkGel

Maske lastigi SilkGel
Almofada para a testa

SilkGel Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
Poduszka czotowa S WM 26452
SilkGel M WM 26453
g L WM 26454
Alin yastigi
SilkGel
WM 26270
6

Quick-release cord

Quick-release system

Cinta de remocion para rapido retiro
Retiro rdpido

Corda de abertura

Destravamento répido

Pasek bezpieczenstwa

Umotzliwia szybkie zwolnienie zapigcia
Hizh gikartma ipi

Hizli kilit agma mekanizmasig

WM 26560

Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu S WM 26418
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu M~ WM 26428
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu L WM 26438
5
6
4 5
Ball-and-socket joint set Full Face vented Set Kugelgelenk NV (blau)
Retaining ring, elbow, rotating sleeve, Sicherungsring NV,
anti-asphyxia valve Winkel NV und

Set de conexion esférica Full Face ventilada

Anilla de fijacién, codo, adaptador giratorio,

vélvula antiasfixia

Kit de juntas esféricas Full Face variante ventilada
Anel de seguranca, cotovelo, casquilho

rotativo, vélvula de expiragdo de emergéncia
Zestaw z przegubem kulowym Full Face vented
Pierscieri podtrzymujacy, kolanko, tulejka obrotowa,
zastawka zapobiegajaca asfiksji

Doner baslik seti Full Face vented

Emniyet bilezigi, ara baglanti pargasi, déner kovan,
acil durum soluk verme valfi

WM 15674

Drehhtilse NV
Ball-and-socket joint set
NV (blue)

Retaining ring NV, elbow
NV and rotating sleeve NV
Ensemble de I‘articulation
(bleu)

Anneau de sécurité NV,
raccord coudé NV,

douille rotative NV

Set snodo sferico NV (blu)
Anello di sicurezza NV,
raccordo angolare NV,
manicotto girevole NV
Set kogelgewricht NV
(blauw)

borgring NV,

hoek NV,

draaihuls NV

WM 26207

JOYCE Full Face SilkGel 11



Nasal mask/Mascara nasal/Mascara nasal
Maska nosowa/Nazal maske

JOYCE

Replacement part components/Componentes de repuesto/

Componentes de pecas de substituicdo/ Elementy wymienne/Yedek parca bilesenleri

Headgear
WEINMANNSstrap
for JOYCE-family

incl. headgear clips
Cintas para la cabeza
WEINMANNSstrap
para la familia JOYCE
Inc. clips para cintas
Arnés de cabeca
WEINMANNSstrap
para gama JOYCE

incl. clipes para o arnés
Uprzaz WEINMANNSstrap
la serii JOYCE

zaw. klipsy uprzezy
Kafa bandi
WEINMANNStrap
JOYCE ailesi igin

Klips dahil

WM 26350

2

Forehead cushion
Almohadilla para
soporte frontal
Almofada para a testa
Poduszka czotowa
Alin yastigi

WM 26200

3
Mask cushion
Typel/Size
Almohadilla de méascara
Tipo/tamafio

Vedagdo da méscara
tipo/tamanho
Kotnierz maski

Typ/Rozmiar

Maske lastigi

Boy/ebat

30hPa,S WM 26210
30hPa,M WM 26220
30hPa,L WM 26230

30 hPa, XL WM 26240

4

Ball-and-socket joint set”
Retaining ring, elbow,
rotating sleeve

Set de conexién esférica”
Anilla de fijacién, codo,
adaptador giratorio

Kit de juntas esféricas”
Anel de seguranga, cotovelo,
casquilho rotativo

Zestaw z przegubem
kulowym®

Piersciert podtrzymujacy,
kolanko, tulejka obrotowa
Déner baslik seti®

Emniyet bilezigi, ara baglant
pargasi, déner kovan

WM 26206

JOYCE
Size/Tamafo/ Tamanho/Rozmiar/Boyu S WM 26110
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu M WM 26120
Size/Tamafo/ Tamanho/Rozmiar/Boyu L WM 26130
Size/Tamafo/ Tamanho/Rozmiar/Boyu XL WM 26140
JOYCE NV
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu S WM 26160
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu M WM 26170
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu L WM 26180
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu XL WM 26190
5
6
* JOYCE: ** JOYCE NV:

transparent/transparente
transparente/ transparentny/
saydam

5

Ball-and-socket joint set

NV (blue)**

Retaining ring NV, elbow NV
and rotating sleeve NV

Set de conexion esférica

NV (azul)**

Anilla de fijacion NV, codo NV,
adaptador giratorio NV

Kit de juntas esféricas

NV (azul)**

Anel de seguranga NV, cotove-
lo NV, casquilho rotativo NV
Zestaw z przegubem
kulowym NV (niebieski)**
Pierscieri podtrzymujacy NV,
kolanko NV, tulejka obrotowa NV
Déner baslik seti NV (mavi)**
Emniyet bilezigi NV, ara baglanti
parcasi NV, déner kovan NV

WM 26207

All masks are delivered pre-assembled with headgear WEINMANNStrap. We also offer some variants pre-assembled with JOYCEstrap. To order, add “/1” to the article number.

Todas las mdscaras se entregan con la fijacién para la cabeza WEINMANNStrap premontada. Asimismo ofrecemos algunas variantes con JOYCEstrap premontada. Para solicitarlas, afiada «/I».
Todas as mdscaras sao fornecidas pré-montadas com o arnés de cabega WEINMANNStrap. Também dispomos de algumas variantes pré-montadas com JOYCEstrap. Adicione “/1”.
Wszystkie maski sq dostarczane z fabrycznie dotaczona uprzeza WEINMANNSstrap. Oferujemy réwniez modele masek dostarczane z uprzeza JOYCEstrap. Aby zamdwic taki wariant, nalezy dopisac ,,/1.
Biittin maskeler seri olarak kafa bandi WEINMANNSstrap ile teslim edilir. Bazi modeller JOYCEstrap ile de siparis edilebilir. Bunu «/1» ile tamamlayiniz.

Example/Ejemplo/Exemplo/Przyktad/Ornek:

JOYCE Size M (incl. WEINMANNStrap)

WM 26120

JOYCE Size M (incl. JOYCEstrap)

WM 26120/1

blue/azul/ azul/ niebieski/ mavi

6

JOYCEstrap
Headgear,

incl. headgear clips
Cintas para la cabeza
Inc. set de clips para
cintas

Arnés de cabega
incl. kit de clipes para
o arnés

Uprzaz

zaw. zestaw klipséw
uprzezy

Kafa bandi

Bant klips seti dahil

WM 26290
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Full face mask/Mascara oronasal/
Mascara buconasal/Maska twarzowa/

AQgiz-burun maskesi

JOYCE Full Face

Replacement part components/Componentes de repuesto/

Componentes de pecas de substituicdo/ Elementy wymienne/Yedek parca bilesenleri

Headgear
WEINMANNSstrap
for JOYCE-family
incl. headgear clips
Cintas para la cabeza
WEINMANNSstrap
para la familia JOYCE
Inc. clips para cintas
Arnés de cabega
WEINMANNSstrap
para gama JOYCE
incl. clipes para o arnés

Uprzaz WEINMANNSstrap

la serii JOYCE

zaw. klipsy uprzezy
Kafa bandi
WEINMANNSstrap
JOYCE ailesi igin
Klips dahil

WM 26350

2

Forehead cushion
Almohadilla para
soporte frontal
Almofada para a
testa

Poduszka czotowa
Alin yasti§i

WM 26200

3

Mask cushion

Typel/Size

Almohadilla de mascara
Tipo/tamafio

Vedagdo da mascara
tipo/tamanho

Kotnierz maski
Typ/Rozmiar

Maske lastigi

Boy/eba

30hPa,S WM 26510
30hPa,M WM 26520
30hPa,L WM 26530
30 hPa, XL WM 26540
40hPa,S WM 26511
40 hPa,M WM 26521
40hPa,L WM 26531
40 hPa, XL WM 26541

4

Ball-and-socket joint set
Full Face vented”

Retaining ring, elbow, rotating sleeve,

anti-asphyxia valve
Set de conexion esférica
Full Face ventilada®

Anilla de fijacién, codo, adaptador

giratorio, valvula antiasfixia
Kit de juntas esféricas

Full Face variante ventilada®
Anel de seguranca, cotovelo,
casquilho rotativo, vélvula de
expiragao de emergéncia

Zestaw z przegubem kulowym

Full Face vented”

Pierscieri podtrzymujacy, kolanko,

tulejka obrotowa, zastawka
zapobiegajaca asfiksji
Doner bagslik seti

Full Face vented”

JOYCE Full Face

Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu

JOYCE Full Face 40 hPa

Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu

X=XV
&

XL

WM 26410
WM 26420
WM 26430
WM 26440

WM 26411
WM 26421
WM 26431
WM 26441

*  JOYCE FullFace,
JOYCE FullFace 40 hPa:

transparent/transparente

5

Ball-and-socket joint set
NV (blue)**

rotating sleeve NV

Set de conexiodn esférica NV (azul)**

Anilla de fijacion NV, codo NV,
adaptador giratorio NV

Kit de juntas esféricas NV (azul)**
Anel de seguranca NV, cotovelo NV,

casquilho rotativo NV
Zestaw z przegubem
kulowym NV (niebieski)**
Piersciert podtrzymujacy NV,

transparente/ transparentny/saydam

Retaining ring NV, elbow NV and

kolanko NV, tulejka obrotowa NV

Déner baglik seti NV (mavi)**

NV, déner kovan NV
WM 26207

Emniyet bilezigi, ara baglanti parcasi,
déner kovan, acil durum soluk verme valfi

WM 26569

All masks are delivered pre-assembled with headgear WEINMANNSstrap. We also offer some variants pre-assembled with JOYCEstrap. To order, add “/1” to the article number.

Todas las mdscaras se entregan con la fijacién para la cabeza WEINMANNSstrap premontada. Asimismo ofrecemos algunas variantes con JOYCEstrap premontada. Para solicitarlas, afada «/1».
Todas as mdscaras sao fornecidas pré-montadas com o arnés de cabeca WEINMANNStrap. Também dispomos de algumas variantes pré-montadas com JOYCEstrap. Adicione “/1”.
Wszystkie maski sa dostarczane z fabrycznie dotaczong uprzeza WEINMANNstrap. Oferujemy réwniez modele masek dostarczane z uprzeza JOYCEstrap. Aby zamdwic staki wariant, nalezy dopisac ,,/1*.
Butiin maskeler seri olarak kafa bandi WEINMANNStrap ile teslim edilir. Bazi modeller JOYCEstrap ile de siparis edilebilir. Bunu «/1» ile tamamlayiniz.

Example/Ejemplo/Exemplo/Przyktad/Ornek:

JOYCE Full Face Size M (incl. WEINMANN strap)

WM 26420

JOYCE Full Face Size M (incl. JOYCEstrap) WM 26420/1

Emniyet bilezigi NV, ara baglant: pargasi

#* JOYCE FullFace NV 40 hPa:

blue/azul/ azul/ niebieski/ mavi

6
Quick-release cord
Quick-release system
Cinta de remocién
para rapido retiro
Retiro rdpido
Corda de abertura
Destravamento répido
Pasek bezpieczenstwa
Umozliwia szybkie
zwolnienie zapigcia
Hizh ¢ikartma ipi
Hizli kilit agma
mekanizmasi

WM 26560

7

JOYCEstrap

Headgear,

incl. headgear clips

Cintas para la cabeza

Inc. set de clips para cintas
Arnés de cabega

incl. kit de clipes para o arnés
Uprzaz

zaw. zestaw klipséw uprzezy
Kafa bandi

Bant klips seti dahil

WM 26290

JOYCE Full Face 13



Full face mask/Mascara oronasal/
Mascara buconasal/ Maska twarzowa/
Agiz-burun maskesi

JOYCE Full FacePs

JOYCE Full Face?s

Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu S WM 26413
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu M WM 26423
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu L WM 26433
Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu XL WM 26443
5]
6
7
4
Replacement part components/Componentes de repuesto/ Componentes de pecas de substituicdo
Elementy wymienne/Yedek parga bilesenleri
| 2 3 4 5 6
Headgear Forehead cushion Mask cushion Ball-and-socket joint set Ball-and-socket joint set Quick-release cord
WEINMANNStrap Almohadilla para Typel/Size Full Face vented” NV (blue)** Quick-release system

for JOYCE-family
incl. headgear clips
Cintas para la cabeza
WEINMANNSstrap
para la familia JOYCE

soporte frontal

Almofada para a
testa
Poduszka czotowa

Almohadilla de mascara

Tipo/tamafio

Vedagio da mascara
tipo/tamanho

Retaining ring, elbow, rotating
sleeve, anti-asphyxia valve

Set de conexion esférica

Full Face ventilada

Anilla de fijacién, codo, adaptador

Retaining ring NV, elbow NV and
rotating sleeve NV

Set de conexion esférica NV
(azul)**

Anilla de fijacién NV, codo NV,

Cinta de remocién
para rapido retiro
Retiro rdpido

Corda de abertura
Destravamento rdpido

Alin yastigi Kotnierz maski ) e - : ) )
Inc. clips para cintas Typ/Rozmiar giratorio, vélvula antiasfixia adaptador giratorio NV Pasek bezpieczefistwa
Arnés de cabeca WM 26200 Maske lastii Kit de juntas esféricas Kit de juntas esféricas NV Umozliwia szybkie
WEINMANNStrap Boy/eba Full Face variante ventilada® (azul)** zwolnienie zapiecia

para gama JOYCE
incl. clipes para o arnés

JOYCE Full Facers

Anel de seguranca, cotovelo,
casquilho rotativo, vélvula de

Anel de seguranga NV, cotovelo
NV, casquilho rotativo NV

Hizh ¢ikartma ipi

Uprzaz WEINMANNtrap plus, S WM 26586 expiragao de emergéncia Zestaw z przegubem ﬂ:&;::j;iga

la serii JOYCE plus, M WM 26587 Zestaw z przegubem kulowym kulowym NV (niebieski)**

zaw. klipsy uprzezy plus, L WM 26588 Full Face vented" Piersciert podtrzymujacy NV, WM 26560

Kafa bandi plus, XL WM 26589 Pierscieri podtrzymujacy, kolanko,  kolanko NV, tulejka obrotowa NV

WEINMANNSstrap tulejka obrotowa, zastawka Déner bagslik seti NV (mavi)** 4

JOYCE ailesi icin zapobiegajaca asfiksji Emniyet bilezigi NV, ara baglant: JOYCEstrap

Klips dahil Doner bagslik seti pargasi NV, déner kovan NV Headgear,

WM 26350 Full Face vented WM 26207 incl. headgear clips

Emniyet bilezigj, ara baglanti
pargasi, déner kovan,

acil durum soluk verme valfi
WM 26569

All masks are delivered pre-assembled with headgear WEINMANNStrap. We also offer some variants pre-assembled with JOYCEstrap. To order, add “/I” to the article number.

Cintas para la cabeza

Inc. set de clips para cintas
Arnés de cabega

incl. kit de clipes para o arnés

Todas las mdscaras se entregan con la fijacion para la cabeza WEINMANNStrap premontada. Asimismo ofrecemos algunas variantes con JOYCEstrap premontada. Para solicitarlas, afiada «/I». Uprzaz L .
Todas as mdscaras sao fornecidas pré-montadas com o arnés de cabega WEINMANNStrap. Também dispomos de algumas variantes pré-montadas com JOYCEstrap. Adicione “/1”. zaw. zestaw Klipsow uprzezy
Wszystkie maski sa dostarczane z fabrycznie dotaczong uprzeza WEINMANNStrap. Oferujemy réwniez modele masek dostarczane z uprzeza JOYCEstrap. Aby zamdwic staki wariant, nalezy dopisac ,,/1*. Kafa bandi

Bittin maskeler seri olarak kafa bandi WEINMANNSstrap ile teslim edilir. Bazi modeller JOYCEstrap ile de siparis edilebilir. Bunu «/1» ile tamamlayiniz. Bant klips seti dahil
Example/Ejemplo/Exemplo/Przyktad/Ornek: WM 26290

JOYCE Full Face Size M (incl. WEINMANNSstrap) WM 26420 JOYCE Full Face Size M (incl. JOYCEstrap) WM 26420/1

14 JOYCE Full Face?s



NP I5 WM 26755

Size universal/ Talla dnica/
Tamanho universal/Rozmiar: uniwersalny/
Boyu standart

Replacement part components/Componentes de repuesto/ Componentes de pecas de substituicdo
Elementy wymienne/Yedek parga bilesenleri

| 2 3
Headgear NPI5 Forehead cushion Almohadilla nasal
Cintas para la cabeza NPI5 Almohadilla para soporte Almofada nasal
frontal
Arnés de cabega NPI5 Poduszka nosowa
. Almofada para a testa Burun yastigi

Uprzaz NPIS Poduszka czotowa Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu S WM 26782

Kafa bandi NPI5 Alin yastigi Size/Tamafio/ Tamanho/Rozmiar/Boyu MWM 26787
Size/Tamafio/Tamanho/Rozmiar/Boyu L WM 26792

WM 26775 WM 26777 ’

NPI5 15



C€ o197

Lowenstein Medical Technology
Kronsaalsweg 40, 22525 Hamburg
Germany

T: +49 40 54702-0

F: +49 40 54702-461

info@loewensteinmedical.de

www.loewensteinmedical.de

LOWENSTEIN
medical

Copying or reproduction of any sort requires the explicit approval of Léwenstein Medical Technology.

© Copyright protected.




